SAMSUNG

EU Declaration of Conformity1

Product details?
Product®: Solid State Drive

Model(s)* : MZ-7L39600

Variant Model(s)® : MZ-7L3960A, MZ-7L34800, MZ-7L3480A, MZ-7L32400, MZ-7L3240A

Declaration and Applicable standards®
We hereby declare under our sole responsibility, that the product above is in compliance with
the essential requirements7 of the EMC Directive 2014/30/EU’P by application of/f

Emc?
EN 55032:2015
EN 55035:2017

and the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances

in electrical and electronic equipment by application of EN IEC 63000:20182
The products also meet the requirements of EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

+A2:2013 and EN 62368-1:2014+A11:2017

Signed for and on behalf of : Samsung15

Samsung

Electronics QA Lab f/{/d*/}/ /

Saxony Way, Yateley Z 07‘?\"

GU46 6GG, UK

2020-09-30 Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs'”
(Place and date of issue)16 (Name and signature of authorized person)18

This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service

Centre in the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.19
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(ChLLECTBYBALUMTE UUCKBAHNS Ha!

vlastitom odgovorno$cu da je
gore navedeni proizvod
sukladan osnovnim:

vySe uvedeny produkt je v
souladu se zakladnimi

vores eneste ansvar, at
produktet ovenfor overholder
de vaesentlige krav i:

'verantwoordelijkheid dat het
bovenstaande product voldoet aan
de essentiéle vereisten van de:

vastab jargmistest digusaktidest
tulenevatele kohustuslikele

oleva tuote on seuraavien
olennaisten vaatimusten
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soveltaen.

MoanucaHo 3a v oT MMeTO Ha:
Samsung

proizvod Potpisano za i u ime:
Samsung

psano jménem: Samsung

Underskrevet for og pa vegne
af: Samsung

Ondertekend voor en namens:
Samsung

Alla kirjutanud tema nimel:
Samsung

Allekirjoittanut Samsungin
puolesta

>

MSCTO 1 AaTa Ha NoAnMc

Mjesto i datum potpisa

Misto a datum podpisu

Sted og dato for underskrift

Plaats en datum van handtekening

Allakirjutamise koht ja kuupaev

Allekirjoituspaikka ja
paivamaara

2

vpexTop Mo perynatopHuTe BbNpocK

Ravnatelj regulatornih poslova

Reditel pro regulacni
zaleZitosti

Direkter for
lovgivningsmaessige
anliggender

Directeur Regulatory Affairs

RegL

1johtaja

@

VIMe 1 MOAMUC Ha YNBNHOMOLLEHOTO

Mue

Ime i potpis ovlastene osobe

lJméno a podpis opravnéné
losoby

Navn og underskrift fra
bemyndiget person

Naam en handtekening van

persoon

Volitatud isiku nimi ja allkiri

Valtuutetun henkilon nimi ja
allekirjoitus

©

3abenexka: ToBa He € aapechT Ha
Samsung Service Center. 3a agpeca

wnun TenecoHa Ha LieHTbpa 3a
o6cnyxBsaHe Ha Samsung BIKTe
rapaHLyIoHHaTa KapTa Ui ce

cBBpKeETe C ThproBeLia Ha ApeGHo, oT

Napomena: Ovo nije adresa
Samsung servisnog centra.
Adresu ili telefonski broj
Samsung servisnog centra
potraZite na jamstvenom listu ili
se obratite maloprodajnoj tvrtki

Poznamka: To neni adresa
servisniho stiediska
Samsung. Adresu a telefonni
Cislo servisniho stfediska
Samsung najdete na
zarugnim listu, nebo
kontaktujte obchod, kde jste

Bemzerk: Det er ikke
Samsung servicecenters
adresse. For Samsung
servicecenters adresse eller
telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt
forhandleren, hvor du kebte

Nota: Dit is niet het adres van het
Samsung Servicecenter. Voor het

Markus: See ei ole Samsungi
hoolduskeskuse aadress.
h

Huomaa: Tém ei ole
Samsung-huollon numero.

adres of telefoonnummer van het
Samsung Servicecenter raadpleegt
u de garantiekaart of neemt u
contact op met de winkel waar u het

aadressi voi telefoninumbri
saamiseks vaadake
garantiikaarti v6i votke ihendust
jaemiiljaga, kelle kaest te oma

amst huollon osoite ja
puhelinnumero ilmoitetaan
takuukortissa. Voit myos
ottaa yhteyden
ljalleenmyyjaan, jolta hankit

KOroTO CTe 3aKynunm NpoaykTa. od koje ste kupili Vas proizvod. \jrobek zakoupili dit produkt. product heeft gekocht. toote ostsite. {uotteen.
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Déclaration et normes applicables

Erklarung und giiltige Normen

AfAwon Kai IoxUovTa TpdTUTIa

tanusitvanyok

Dichiarazione e Standard applicabili

standarti

standartai
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Par la présente, nous déclarons
sous notre seule responsabilité
que le produit susmentionné est
conforme aux exigences
essentielles de

Wir erkléren hiermit in unserer
alleinigen Verantwortung, dass das
oben genannte Produkt den
grundlegenden Anforderungen
entspricht von:

AnAWVOULE pe ) SIKA Hag

Ezton kijelentjiik, hogy

£UBUVN 611 TO TTaPATIAVW TTPOIGY
QUUHOPPUVETTI HE TIS BATIKES
QATTaITAOEIS TOU:

felelésségunkre a fenti
termék megfelel az
alabbiak alapveté
kovetelményeinek:

Con la presente dichiariamo sotto la
nostra esclusiva responsabilita che

ai requisiti essenziali di:

il prodotto sopra indicato & conforme

Ar 0 més ar pilnu

Mes, prisiimdami visg

atbildibu n ka
iepriek$ minétais produkts

kad auksciau pateiktas

kas noteiktas ar:

atitinka esminius
reikalavimus, nustatytus:

Directive 2014/30/UE pour la

Richtlinie Uber die

Obnyia 2014/30/EE yia

2014/30/EU Iranyelve az

Direttiva 2014/30/UE compatibilita

Direktivu 2014/30/ES par

7b) o elektromagnetische Vertraglichkeit . elektromagneses . elektromagnétisko EMS direktyvoje 2014/30/ES
compatibilité électromagnétique 2014/30/EU nAektpopayvnrikf oupBarérnia (EMC) ssszeférhetoségre elettromagnetica savietojamibu
7¢|Par application des normes unter Anwendung von: HE EQAPLOYT| TWV TTAPAKATW: kovetkez? szabvanyokat tramite |'attuazione delle norme: piemérojot kai taikoma:
suivantes alkalmazo:
8 [CEM EMV EMC (HAektpopayvnrikr oupBarérnra) (EMC EMC EMS EMS
9 [Sécurité Sicherheit Acpdieia Bizottsagi Sicurezza Drosiba Saugos
ENIEC 63000:
1a directive (2011/65/EV) relative | picninie (2011/65/EU) zur n OBnyia (2011/65/EU) yia tov 2018szabvanytalkalmazo, Direktiva (2011/65ES) par |y oy (2011/65/ES) del
a la limitation de I'utilisation de Beschrénkung der Verwendun TEPIOPIONS T o az egyes veszeélyes la Direttiva (2011/65/UE) sulla daZu bistamu vielu tam tikry pavojingy medsia
certaines substances 9 9 PIOPIONO TNG XPriong anyagok elektromos és limitazione d'uso di alcune sostanze |izmanto$anas u pavolingy o

dans les
équipements électriques et
électroniques conformément a la
norme EN IEC 63000:2018.

bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten durch
die Anwendung der Norm ENIEC
63000:2018

OUYKEKPIPEVWY ETTIKIVEUVWV OUCIWV
0& NAEKTPIKG KAl NAEKTPOVIKO
£EOTTAIONO KaT' EPApHOYAY TOU
‘mporutrou ENIEC 63000:2018.

elektronikus
berendezésekben valo
alkalmazasanak
korlatozasarél sz616
iranyelvnek (2011/65/El

pericolose nei dispositivi elettrici ed
elettronici tramite I'attuazione della
norma EN IEC 63000:2018.

).

ierobezosanu elektriskas

un elektroniskas iekartas,
piemérojot EN IEC 63000:
2018

naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje
apribojimo, kai taikomas EN
IEC 63000:2018

)

Signé en nom et pour le compte
de: Samsung

Unterzeichnet fiir und im Namen
von: Samsung

YTroypapri yia Kal yia AOyaplaopo Tng:
Samsung

A Samsung nevében és

nevében alairtak

Firmato a nome e per conto di:
Samsung

Parakstits Samsung varda

Pasirasyta "Samsung" vardu

=

Lieu et date de signature

Ort und Datum der Unterschrift

Mépog kal npepopnvia utroypagrig

A alairas helye és kelte

Luogo e data della firma

Paraksta vieta un datums

Para3o vieta ir data

Directeur des affaires

Szabalyozasi ligyek

17| réglementaires Direktor fiir Regulatory Affairs AleUBUVTHG PUBHICTIKWV UTTOBECEWY igazgatdia Director of Regulatory Affairs Reguléjoso jomu direktors |Kontrolés reikaly direktorius
A képviseletre jogosult
18 Nom et signature du responsable |Name und Unterschrift der/des ‘Ovopa kai uTroypagn személy(ek) neve, Nome e firma della persona pilnvarotas personas |galioto asmens vardas,
autorisé Bevollmachtigten £€0ucI050TNPEVOU ATOHOU beosztasa cégszer( autorizzata vards, uzvards un paraksts |pavardé ir parasas
alairas
Cette adresse n'est pas celle du  [Hinweis: Dies ist nicht die Adresse Aurn Sev gival n Slew m Tou Eznema L'indirizzo sopra riportato non & ST nav Samsung servisa Tai néra ,Samsung* serviso

centre de service Samsung. Pour
connaitre I'adresse ou le numéro
de téléphone du centre de
service Samsung, consultez la
carte de garantie ou contactez le
point de vente ol le produit a été
acheté.

des Samsung-
Kundendienstzentrums. Die Adresse
oder Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstzentrums finden Sie
auf der Garantiekarte oder erfahren
Sie von dem Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Kévrpou emokeuwv g Samsung. Ma
TTANPOPOPIES OXETIKA JE TN SleUBuvan
A 10 TRAEQWVO Tou Kévipou emmokeumv
NG Samsung, deite v KdpTa
£yyUnong rj ETKOIVWVIOTE HE TO
EUTTOPIKG KATACTNMA OTTG TO OTToi0
ayopdoare 10 TPoidV.

Samsung Szerviz Kozp

cime. A Samsung Szerviz

Kézpont telefonszamat
vagy cimét a garancia
jegyen taldlja vagy a
terméket eladd

kereskedétél tudhatja meg.

ont |quello del Samsung Service Centre.
Si prega di verificare l'indirizzo o il
numero di telefono del Samsung
Service Centre all'interno del
certificato di garanzia o contattare il
distributore presso cui & stato
acquistato il prodotto

centra adrese. Samsung
servisa centra adrese un
talruna numurs noradits
garantijas karté, vai
sazinieties ar
mazumtirgotaju, pie kura

centro adresas. Jei norite
suzinoti ,Samsung* technines
prieZilros centro adresa ar
telefono numerj, skaitykite
garanting kortele arba
kreipkités j pardaveja, i$ kurio
pirkote gaminj.
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1 |Deklaracja zgodnosci Declarag@o de Conformidade ~ |Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode Izjava o skladnosti Declaracion de conformidad EU-forsakran
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6 |Deklaradia i odnogne normy Declarac.oes e Normas Declaratie si standarde aplicabile Vyhlasenie a Prislusné Deklaracija in veljavni Declaraciény ssténdares aplicables Forsakran och tillampliga
aplicaveis normy standardi standarder
Declaramos, sob nossa Tymto prehlasieme na
nanasza lusi P Declaram prin respor y~ P . ' N . . |Por la presente declaramos bajo nuestra |Vi férklarar harmed under
PR " : " nasu viastn '\ |lzrecno dazgoraj "
wylaczna odpowiedzialnos¢, ze que o produto acima cumpre  [noastr& unica faptul c& produsul |, cx Lo i exclusiva responsabilidad que el vart eget ansvar att
7 ; e : Ze vy3Sie uvedeny vyrobok [navedeni izdelek ustreza
powyzszy produkt jest zgodny z 0s requisitos basicos das de mai sus respecta cerintele ie v zhode so Z4 - . . | producto anterior cumple con los produkten ovan uppfyller
zasadniczymi wymaganiami: seguintes diretivas esentiale ale: | . requisitos esenciales de: de vésentliga kraven i:
/regulamento:
Dyrektywa 2014/30/UE dotyczaca 2014/30/QE Diretiva da Directiva ?01‘4/30/UE referitoare | Smernica 201{/30{EU o Diecktiva 2014/30/EU o Directiva 2014/30/UE sobre Direcktiv 2014{30/EU om
7b| \ompatybiinoscielekiromagnetyczne] compatibilidade la lektr elektromagnetni " o elektromagnetisk
P gnety g eletromagnética electromagnetic 9 agneted ibil
7f |poprzez zastosowanie norm: atraves da aplicacao de: prin aplicarea: podla noriem: 'z uporabo: mediante la aplicacion de: genom tillampning av:
8 [EMC EMC EMC Elektro-magneticks- EMC EMC EMC
9 |Bezpieczenistwo Seguranca Siguranta Bezpecnost' Varnost Seguridad Sékerhet
Dyrektywa dotyczaca ograniczenia aDirefiva (2011/65/EU) Directiva (2011/65/EU) privind Smernica (2011/65/EU) o Direktive (2011/65/EU) o Direktivet (2011/65/EU)

I}

ia niektorych
niebezpiecznych substanciji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (2011
/65/EV) poprzez zastosowanie normy
EN IEC63000:2018.

relativa a restrigao do uso de
determinadas substancias
nocivas em equipamentos
elétricos e eletronicos pela
aplicagao da EN IEC 63000:
2018.

restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase in
echipamentele electrice si
electronice prin aplicarea EN IEC
63000:2018.

'obmedzeniach pri pouzZivani
niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach
na zéklade uplatnenia normy
ENIEC63000:2018.

uporabe dologenih
nevarnih snovi v elektriéni in
elektronski opremi, ki se
izvaja po EN IEC 63000:
2018.

la Directiva (2011/65/EU) sobre la
restriccién de uso de determinadas
sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos mediante la
aplicacion de EN IEC 63000:2018.

om begransning av
anvandningen av vissa
farliga &mnen i elektrisk
och elektronisk utrustning
genom tilldmpning av EN
IEC 63000:2018.

o

Podpisano wimieniu: Samsung

Assinado por e em nome de:
Samsung

Semnat pentru si in numele:
Samsung

Podpisané menom:
Samsung

Podpisano za in vimenu:
Samsung

Firmado por y en nombre de: Samsung

Undertecknad fér ochii
uppdrag av: Samsung

>

Miejsce, data i podpis

Local e data de assinatura

Locul si data semnaturii

Miesto a datum podpisu

Kraj in datum podpisa

Lugar y fecha de firma

Plats och datum fér

underskrift
17|Dyrektor ds. Regulacyinych Diretor de Assuntos Director al afacerilor de Riaditel pre regulatné Direktor za regulativne Director de Asuntos Regulatorios Dlrekt.orfor
Regulatérios reglementare zaleZitosti zadeve regleringsfragor
18|Nazwisko i podpis osoby upowaznione] Nome e fasslnalura do Numgle si semnatura persoanei  |Meno a podpis opravnenej |Ime in podpis pooblas¢ene Nombrey firma de la persona autorizada |underskrift
responsavel autorizate osoby losebe

Uwaga: To nie jest adres Centrum
Serwisowego firmy Samsung. Aby
uzyskac adres lub numer telefonu
Centrum Serwisowego firmy
Samsung, nalezy zapoznac sie z
trescia karty gwarancyjnej lub

Csig ze , U

Estano é a morada do
Centro de Apoio Samsung. Por
favor verifique a garantia ou
contacte o revendedor que lhe
vendeu o produto, para saber
amorada e o nimero de

tacto do Centro de Apoio

ktorego zakupiono produkt.

Samsung.

Not&: Aceasta nu este adresa
Centrului de service Samsung.
Pentru adresa sau numarul de
telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul
de garantie sau contactati
distribuitorul de la care ati
achizitionat produsul.

Poznamka: Nie je to adresa
servisného strediska
Adresu a

telefonne ¢isla Servisného
centra Samsung najdete na
zarugnom liste alebo
kontaktujte predajcu, u
ktorého ste produkt kupili.

Opomba: To ni naslov
servisnega centra Samsung.
Naslov in telefonsko Stevilko
servisnega centra Samsung
najdete na garancijskem
listu, lahko pa kontaktirate

, kjer ste kupili
svoj izdelek.

Nota: Esta direccién no es la del Centro
de Servicio Técnico de Samsung. Si
precisa la direccion o el nimero de
teléfono del Centro de Servicio Técnico
de Samsung, consulte la tarjeta de
garantia o pongase en contacto con el

1to en el que compro el
producto.

Obs!: Detta &rinte
adressen till Samsung-
servicecenter. Fér adress
eller telefonnummer till
Samsungservicecenter,
se bifogat garantikort eller
kontakta aterforsaljaren
av din produkt




SAMSUNG

UK Declaration of Conformity

Product Details

Product: Solid State Drive
Model(s): MZ-71.39600
Variant Model(s): MZ-7L3960A, MZ-7L34800, MZ-7L3480A, MZ-7L32400, MZ-7L3240A

Declaration and applicable standards

We hereby declare under our sole responsibility that the product above is in compliance with the essential
requirements of the Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 by application of:

EMC
EN 55032:2015
EN 55035:2017

and the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 by application of EN IEC 63000:2018.

The products also meet the requirements of EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

and EN 62368-1:2014+A11:2017

Signed for and on behalf of : Samsung

Samsung

Euro QA Lab, /

Saxony Way, Yateley, }jl[ é'/#/ﬂfﬂw

GU46 6GG, UK *

30/09/2020 Stephen Colclough — Director Regulatory Affairs

(Place and date of signature) ( Name and signature of authorized person)

¥ This is not the address of Samsung Service Centre. Please see the address or the phone number of Samsung Service Centre in

the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.



